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Based on the Symposium on the Childhood Environment and Adult
Disease, held at the Ciba Foundation, London, 16-17 May 1990.
Editors: Gregory R. Bock (organizer) and Julie Whelan.

"A Wiley-Interscience publication."
Includes bibliographical references and indexes.
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Modern technology has made possible epidemiological studies that
relate aspects of neonatal health to disease in adult life. This
symposium is the first to draw together information from this new
research area. Explores links between early growth and the risk of high
blood pressure, stroke and coronary heart disease in adult life; poor
growth of babies and inadequate growth and nutrition of mothers; and
levels of blood cholesterol and clotting factors. Other chapters consider
the connections between early nutrition and adult immunocompetence
and risk of allergic diseases; critical periods in t
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Afin de comprendre ce qu'implique I'acte de traduire, il convient de
déconstruire le processus dans tous ses états, car il s'avére
essentiellement pluriel. Ou traduit-on? Les champs de I'édition, de la
critique et de l'université se disputent une autorité qu'ils refusent aux
traducteurs, priés de faire preuve de modestie et de rester
transparents. Qui traduit quand on traduit ? Les acteurs de la traduction
sont étrangement nombreux, qui interviennent non seulement sur le
paratexte, mais dans le texte lui-méme. Des conceptions obsolétes de
la langue et de I'Ainsi Nommée Littérature imposent des choix qui
concourent trop souvent a I'annexion de I'original. Que traduit-on
quand on traduit ? Il est temps de dégager le traduire des
déterminations linguistiques pour considérer I'objet a traduire dans
tous ses états: texte, livre, marchandise. Une fois définie le « traduire »
comme une opération fondamentalement littéraire, il convient de
définir des méthodologies pour procéder a un transfert de socialité
dans une opération unique. A chaque trace, indice et valeur doit
correspondre dans le texte traduit une trace, un indice, une valeur. Y
compris ce que révelent les rythmes, la matérialité, I'histoire des Ainsi
nommeées littératures, trop souvent gommeés.
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